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Seit drei Tagen arbeiten die Studenten von Eton zum Schutze ihrer An der Peripherie der Stadt London sind die
Schule. Alle 26 Gebiude des beriihmten Eton-College sind nun durch eine Luftabwehr-Geschiitze in Stellung gebracht.
aus vielen tausend Sandsicken zusammengestellte Mauer gegen Flieger-

bombensplitter geschiitzt. Dans la périphérie de Londres, les batteries

contre-avions sont en position.
Contre les éclats des bombes, les étudiants d’Eton travaillent trois

jours durant, & amasser des sacs de sable autowr des 26 batiments

de leur collége.
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Gasmasken werden gefait. Blick in eines der vielen hundert Gasmaskendepots Londons, die Tag und Nacht Zu den umfassenden Luftschutzmafinahmen, die in London getroffen wurden,
arbeiteten, um die Bevolkerung mit dem unentbehrlichen Instrument auszuriisten. gehérte der Bau von Luftschutzkellern im Hydepark, der riesigen Griinfliche
im Herzen der englischen Hauptstadt.

Jour et nuit, dans des centaines de dépdts, on distribue des masques d gaz d la population londonienne.
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Dans les parterres d’Hyde Park, on établit en bate des abris protecteurs.




500000 Schulkinder verlassen London; eine Maffinahme der Stadtve_rwaltung“ im
Rahmen der seit langem fiir den Kriegsfall ausgearbeiteten Evakuierungsplane.

500000 enfants des écoles ont déja quitté Londres. La municipalité poursuit
sans reliche le plan d’évacuation de la capitale.
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«Auf baldiges Wiedersehen» sagen die franzosischen Soldaten und einberufenen Reservisten an der
Gare de I'Est zu den Frauen. Gegen 900000 Mann stellt Frankreich auf, um der drohenden Kriegs-
gefahr gewachsen zu sein.

En prévisions des événements, la France a appelé prés de 900000 hommes sous les drapeanx. Et
comme <autrefois» les conscrits prennent congé de leur famille avec un «Au revoir, 4 trés bientdts.
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